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Rovics Gyula.

Lelkiink szeretetének egész melegsége
fogja 4t egész valonkat, mikor a nevét le-
irjuk. )

' Sokszor jelent meg ez a név a kozel
Oiven esztendfs ,Debreczen* hasibjain,
de mindenkor a becsii'etes megyei kdzigaz-
gatdsi munkéval, kullurdlis, térsadalmi moz-
galmakkal, vagy zendithetlen hazafias csele-
kedetekkel Kkapcsolatosan. Es sohase a hiv-
sigossdggal vonalkozdsban, mert Kovacs
Gyula a sajt6-tdnyévezését nem kereste, sot
nem is szerette.

Sokszor irtunk réla, mint politikusrol,
az orsziggynlési ellenzék {antorithatlan hiril
tagjarél, akir6l a legnagyobb tisztelettel em=
Iékeztek ~még - ellenfelei iz. ~TObbszOr irtunk
r6la, mint Hajduvdrmegye alispdnjdiél, aki
mindenkor az 6 nemesen, érz6 szive szerint
korményozta az 6 igazdn nagyon szeretett
varmegyéjét, amelyt6l konnyes szemmel vilt
meg, mikor sulyos betegsége miatt mar nem
tudott dolgozni érte.

Most mint Kovdes Gyulérdl, az ember-
r6l irunk, taldn ¢l6sz0r cs ak mint em-
berrdl.

Kovécs Gyula nyugalmazoft alispin a
foldmiveléstigyi miniszter el6tt kijelentetie,
hogy 300.000 koron4t kitévé vagyonat a fel-
vidéki Zbor6 koOzség, Debreczenfalva javéra
adoményozza. Eimondta nagy szerényen, hogy
6 megiud élni a' nyugdijbél is. Es abbdl fog
megélni. Hadd hasznélja a vagyonat a Haza,
amelynek északi terdleteit elpusztitotta a
muszka csorda.

Eddig van | Mit irhatunk mi Kovécs
Gyuldrél ezek utdn?! Mit dicsérjik, hiszen
€2 a ... . mindennél tobbet beszél. A mi
dicsérettink csak dadogds ahoz képest, a
mely dicséret és magasztalds az § hazafias
cselekedetében rejlik.

A Bocskay-hajduk kés6i ivadéka, a hajdu-
nemesek legkivdl6bb csalddjénak leszdrma-
zottja Kovécs Gyuls. Azoké a hajduké, akik
ugyanazon célért kozdottek, amiért sikra
szélllak a Rék6czy-kurucai. Most azutén a
Bocskay hajduk sokszorosan dédunokéja oda
sz6rja szivének dréga kincseit és anyagi ja-
vainak Osszésségét a Rék6cy kuruc-katonai
szdzados leszdrmazottjainak !

GyOnyorn fejezetet ir még err6l a Vi-|p

ldghéboru aranykronikdjénak torténetiréja. —
Minek kontérkodjunk be annak a munkéjdba.
Mi csak feljegyezziik a napi krénika margé-
jara:

— Voit egyszer egy Kovics Gyula ...
Mert a2z & toriénete olyan, mint valami
biibéjos 'iindér rege.
Sz. Z.

Taviratok.

17-ik hadtesﬂlnh_ megszillotta
az orosz dllasokat.

Az osztrak-magyar fohadiszallés je-
lenti:

A szovetségesek tegnap a Visztula
és Bug kozott tobb napos sziinet utan
az egész arcvonalon ujb6l tdmadasba
fogtak. Chmiel vidékén az ellenség
arcvonaldt tobb mint 25 kilométer szé-
lességben dttortiik.

A 17-dik osztrik-magyar hadtest
Schmielt6l északra otszords roham utan
megszallotta az orosz allasokat, a német
csapatok este a Piasszi— Biskupice vo-
nalat és attél keletre a vasutat. Kova-
landl, Belzuenél, Krasznosztawtél ¢€s
Wo-zlawicet6l északkeletre a szovetsé-
ges seregek szintén benyomultak az
ellenség vonalaiba. Reggel az orpszok
az egész fronton megkezdték a vissza-
vonuldst, mikozber. ininden lakételepet
elpusztitottak és még a gabonat is fel-
égetik a mez6n. A. _ienséget tildozzuk.
Hofer. (M.-e. s.-0.)

Eredménytelen olasz timadisok.
Leldtt repiilo.

Az osztrak-magyar f6hadiszallds je-
lenh.Azok az olasz tdmadds6k, melyek
a gorzi gréfsdgban a fensik széle ellen
megismétl6dnek, csupdn az ellenséges
osztagok hidbaval6 el6retorései. Sagra-
dotél keletre és Redipuglioodl az olasz
csapatok kisérletet tettek, hogy tért
nyerjenek, valamennyit visszavertuk. —
Délnyugati arcvonalunk egyéb részein
semmi lényeges nem tortént. ‘

A comeni fensikonI a legutéll;blh ng(;
okban egy olasz repiil6t egy leghaj
e véda Agyunk telitalalatial leszedett
A vezetst és a megfigyel6t a repil6geép
¢gé romjai alait holtan faldltuk meg.
Hofer. (M-e. s.-0.)

Rierdszakolt dtkelés a WUisziuldn.

Az osztrak-magyar f6hadiszéllds je-
lenti:

Iwangorodt6l északnyugatra a Plo-
daonka torkolat mindkét oldaldn sulyos
harcokban az atkelést a Visztulén kierd-
szakoltuk. A német és osztrak-magyar
utdszoknak alkalmuk nyilt arra, hogy
kivalé ratermettségiiknek tanujelét ad-
jak. Hofer. (M-e. s.-0.)

Lovassdgunk bevonult Lublinba.

Budapest, julius'31. A févarosban
nagy lelkesedést keltett, s a fovarosi
lapok dltal is lelkesen kommentaltatik,
mint donté gyozelmiink biztos

jele, Hiffernek éjfél utin érkezett je-
lentése, mely szerint lovassagunk
tegnap kevéssel délutan bevo-
nult Lublinba. (M.-e. s.-0.)

Német sikerek a nyugati harctéren

A német nagy f6hadiszéllas jelenti:
Perthesnél, Champagneban mindkét ré-
szen aknédkat robbantottak, mik6zben
egy francia oldaldrkot emlitelt helység-
t6l északra széjjelromboltunk.§

A Vogézekben az ellenség tegnap
déIntdn ujb6l megtdmadta a Lingekopf-
Barenkopf vonalat. A kozelharc az 4llds
birtokdért még nem ért véget.

Két angol repiil6 kénytelen volt a
tengerpart kozelében leszdllni. A repii-
I6ket elfogtuk. (M.-e. s.-0.)

Elrenyomulds Oroszorszdghan.

A német nagy f6hadiszéllds jelenti:
Woyrsch vezérezredes hadseregének a
csapatai kora reggel a Pilica torkola-
tdnal tobb helyen kikényszeritették az
dtkelést a Visztuldn. A keleti parton
még tart a harc. (Min.-eln. sajt6oszt.)

fttdet orosz arcvonal.
Sok ezer fogoly és 3 dgyn a zsikmény.

A német nagy féhadiszallas jelenti:
Mackensen tabornagy szovetséges had-
seregei tegnap ujra megkezdték az of.
fenzivat. Wi[‘)rztél nyugatra a német
csapatok #&ttérték az oroszok allasst
este elérték a Piacki — Viskupiec vonala;

és attél keletre a vasutat. S0k ezer fo.
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goly és 3 agyn jutott a keziinkre. Az
osztrék, magyar és német csa_patok a
Visztulaté!l keletre fekvé teriiletig nyo-
multak el6re. (M.-eln. sajtéoszt.)

Az oroszok elhagyjdk dlldsaikat
a Bug és a Wisztula Rdztt.

A német nagy fohadiszallds jelenti:
A porosz garda csapatok Krupinnél,
Krasznasztowtél északkeletre, mds né-
met csapatok pedig Woiszlawce vidékén
nyomultak elére. Mindezen si~~ek meg-
ingattak az orosz frontot, § a Bug €s a
Visztula Kkozott az oroszok az egesa
vonalon elhagytdk allasaikat, csupan
Grubiszowt6l északra allanak még.
(Min.-eln. s.-oszt.)

Megszunt

a moratéorium.

A hivatalos lap tegnapelStti szdma kdzli
a korménynak a moratériumot feloldé ren-
deletét, amely az 4tmeneti idfre sziikséges
intézkedéseket foglalja magéban.

A rendeletet, amely az Osszes eddigi
moratérium rendeleteket hatdlyon Kkiviil he-
lyezi, a kovetkezOkben ismertetjik :

Altaldnossdgban megéllapitja a rendelet,
hogy az 1914. julius 31-ig lejart, 1914. au-
gusztus 1. napja el6tt kiallitott v4lt6, csekken,
kereskedelmi utalvdnyon, kodzraktéri jegye-
ken, vagy més magdénjogi cimen alapulnak,
amennyiben a tartozds a hatodik moratérium
rendelet értelmében halasztds ald esett, a je-

len rendeleiben megé lapitott médok szerint felmondédsi id6 épségben

torlesztenddk.
Amennyiben ez a rendelet kivétell nem

tesz, az 1915. julius 31. utén lejar6 pénztar-

h6, 1916, méjus és november és 1917, mé-
jus havdban a lejératnal megfeleld napon.
A biztositdsi figyletekbsl ered tartozé-
sok hétralékat a kovetkezOképen kell tdrlesz-
teni :
az 1915. mércius végéig lejért tartoza-
sok hétralék4t 1915, szeptember 30-én,
az 4prilisban lejart tartozdsok hélralé-
k4t oktéber 31 én,
a maéjusban lejart tartozdsok hétralék it
november 30-4n,
a juniusban és juliusban lejart tartoza-
sok héatralékat 1915. dec:mber 31-én.
A megbizdsb6l és hasonlé mas szemé-
lyes munkateljesitmények irdnt koOtott szerz0-
désekbdl ered6 tartozasok hétraléka, amely
1915, julius h6 31 én még halasztdy aléd esett,
két havonként 25 szdzalékos részletekben
torlesztendd.
Az ing6 dogok vételdrdnak és az ipari
munkateljesitmények értékének fenndl|6 hat-
ralékét és pedig az 1915. miércius végéig le-
jért tartozésokat Kkét havonként tiz szdzalé-
kos részletekben, az 1915, éprilis, méjus, u-
nius és julius hénapjaiban lejért tartozésok
hatralék4t havonként tiz szézalékos részle-
tekben.
A hatodik moratériumi rendelet szerint
részben, vagy egészben halasztds ala esd
v4lton, kereskedelmi utalvdnyon, kdzraktdri
jegyen és csekken alapul6 hétralékok tarto-
zésok héatralék4t két egyen!d részletben keil
torleszteni és pedig a litra sz616, vagy az
1914. év november h6 1, napja el6tt lejart
papirok utdn az 1915. oktéber és az 1916.
oktOber haviban, a halasztds ald es0 tObbi
papir ulin az 1915. november és az 1916.
november havéban.

A foly6szamldra 1914. évi augusztus ho
1. el6tt elhelyezett betétekrll, — a kikotott
tartdsa mellett, —
a foly6szdmla tulajdonosa, Osszegre vall te-
kintet nélkill rendelkezhetik.

A betéti kOnyvekre -elhelyezett betét

toz4sok teljesiiése, tekintet nélkil keletkezé- Osszegébll, ha a betéli konyvre elhelyezett
stik idejére, lejaratukkor teljes Osszegiikben betét 1914. augusztus 1. napjdn 2000 koro-

kovetelhetd.

nat meg nem halad, betevl az 1914, augusz-

A (orlesziéses kolcsonok 1914, augusz- |tus 1-161 folyé egész idGre 200 koronénak,

tus h6 1. napja el6tt esedékessé vélt kama-

ha pedig kétezer korondt meghaladt, havon-

tai és (Orlesztési részletei négy egyenl6 rész-|ként 200 korondnak a kifizetését lehet kdve-

letben torlesztendS és pedig 1915. november |telni. De kdvetelheti
MM

Sirassatok.

Rezg8 csillagos holdas éjen
Lanyka il viragok kozott

A balzsamos illatos légben
Szivébe banat kdltozott.

S6hajt a lanyka s k(t szemének
Csillogé kdnnye megered
Teher a sziv gydnge kebiének
Ami oly kénnyen megreped.

Korotte az illa.os fiiben,
Bfiszke viragok nyilanak

Irigyen és vagytdl heviilten
A lanyka felé hajlanak.

Ki vagy te ? — sz6l a fet6 rdzsa,
Hogy nalam szebb vagy s bélyesabb
Holott az ég szépségi tronra
Engem diiltetett legutébb.

Ki vagy te? — sz6l a liliomszal,
Hogy nalam karcsubb termeted,
Holott az én szép alakomnal
Soha nem volt még kecsesebb,

Ki vagy te? — sz6l a kékibolya,
Hogy az illatod kedvesebb
Holott az én illatom &rja

a betétkdnyv tulajdo-

Minden illatnal édesebb.

Ki vagy te? — sz6l a szomorufiiz,
Hogy szomorubb vagy én nélam,

Holott engem az égi szent sziiz
Ugy teremtett fajdalmaban.

En a banat viraga vdgyok !
Sz6lt a ldnyka s a két szemem,
Nem latjatok, hogy kdnnytdl ragyog ?
Szomorugag az életem.

Konnyti nektek, nyil6 virdgok !
Nincs sziveteknek bénata

A szerelem, amire végytok,
Nem faj tinektek tan soha.

De énnekem a szerelemben
Nincs 8rdmdm, csak banatom,

Ugy faj szivem a kebelemben
Majd szétveti a fajdalom.

Konnyti nektek, nyil6 virdgok.
Elvezitek a szerelmet

Holdas éjjel ha mosolyg ratok,
Olelitek kedvesteket.

De énnekem a szomorusig
S a fdjdalom nyila jutott
[’ Kebelembdl az ifju vigsdg
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nosa a betét egész Osszegél, ha igazolja,
hogy abb6l valamely eddig moratérium al§
es® tartozdsat akarja fizetni, vagy magénak,
hozz4tarioz6jdnak megélhetésére, vagy lzeme
folytatdsdra arra okvetlen szllksége van.

A betevd a sziitkséges Osszeget tartozik
a péuzintécetnek nyolc nappal elfre irdsban
bejelenteni.

Lak4s, vagy egyéb helyiség bérbeaddja
a bér nem fizetése cimén a szerzOdést heti
vagy havi bérleteknél egydltalin nem, hosz-
szabb fartamu bérleteknél padig csak akkor
bonthatja f6!, ha a bérl6 a bérdsszeget ha-
vonkénti részletekben a h6 5. napjdig meg
nem fizeti.

Kimondja a rendz:tet, hogy a benne
megéllapitott hatdrid0k akkor is irdnyadok,
ha azok a haboru befejezése napjén tulter-

jednek.
E rendeletet morat6rium feloldé rend:-

letként kell idézni.

Rirly sziﬁetésnnpja

a harctéren.

Augusztus 18 4ra, a koronds uralkodé
szliletésnapjéra a Hadsegélyz6 Hivatal ajéne
dékot akar koldenia harclérre a katondknak.

E nagyszabésu terv megvalGsitdsa nagy
koltségekke! jér, s azért kéii ehhez a Had-
segélyz6 Hivatal az 4ldoza kész koOzdnség
tdmoga'asét is. Els6sorban pénzadoményokra
van szlikség, hogy a Hadsegélyz§ Hivatal
maga szerezhesse be a harctéren kizd§ hé-
seinknek leginkdbb megfelel6 ajéndékokat.
De a pénzadoméinyokon Kkivil szivesen fo-
gadnak : cigarettat, cigaretta-papirt, dohdnyt,
szivart, szipkat, pipat, zsebkend5t, toriilk0z0t,
kapcaruh4t, szappant, gyerlyat, népszerd ol-
vasni vald konyveket és fizeteket, tovabba
csokol4dét, kekszet, citrom-savat, limonddé-
port, széj-harmonikét stb. stb.

Vidékrsl a posta portémentesen széllitja
a Hadsegélyz6 Hivatalnak cimzett csomago-
kat, ha a felad6 réirja: ,T4borban lév6 ka-
tondk részére szént szeretetadominy !“ Mint-

——

Réges-régen tova futott.

Voltam én is szerelmes egyszer,
De az ifjut, kit szerettem,
Bdsz csatdkban dorrend fegyver

Eltalélta, s eltemettem.

Ti szerelmes nyil6 virdgok
Ne kérdjétek, hogy ki vagyok,
Szépségemet ne ohajtsatok,
Hanem inkdbb sirassatok.

Budapest, 1915. Vargha Liszlo.

¢ | e

Legjobb volna.

Mit ér nekem ez a vilag
Ha a bénat

Aczél foga tépi keblemet,

Minek nekem ez az élet
Ha utdnnad

Gyotri a kin f4j6 lelkemet.

Le%}obb volna, ha egy csendes

éma éjen

Elaludnék szépen, csendesen

S hogy megsziinjsn minden kinom
S szenvedésem

Ne ébrednék én fel sohasem.

Budapest, 1915,

Vangha Lasslo.
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hogy nagyon kevés id6 4l rendelkezésre,
sirgfsen ugy adja mindenki ajandékait pos-
tdra, hogy azck legkésOGbb auguszius 8-ig
Budapestre érkezzenek A természetbeli ado-
manyok erre a cinre kGldend6k : Hadse-
gélyz0 Hivata', Budapest, IV., Vici-utca 38.
pedig a Hadsegélyz6
Hivatal {6pénzidrahoz (Budapest, V., Orsz4g-
hdz) cimzendok.

Tegyk fényessé a kedves otthoniél t4.
vol érettink kazdd hdseinknek e napot!| —
Akib:n érz6 magyar sziv dobog, készséggel
hozza meg é4ldozatdt e nemes celra |

a fogdpolashoz

HIREK.

— Vasdrnapi istentiszteletek. Holnap va-
sirnzp a reformatus templomokban a koéve!-
ke:6 sorrendben :artatnek meg az istentisz-
teletek : A Nagytemplomban prédika! Szele
G 0rgy lelkész, dé'utdn Konrdd Zoltdn s,
lelkész. Kistemplomban 9 érakor Jénosi Zol-
ldn lelkész, 11 6rakor Uray Sindor lelkész,
déIntdn Farkas Jénos s. lelkész. Kossuth-u'-
<ai templomban délel6tt Konyves TO6th Kal-
man lelkész, dé utin Dem:ter Gyula s. lel-
kész. Arp4d téii templomban délei6tt Deme-
ter Gyua s. leikész; délutin Balogh Béla s.
lelkész. Isporalyi-templomban délelit Zh
Séndor le.kész, delutdn Foéris Endre s. lel-
kész. Homokkerti imah4dzban B)ér Karoly,
valldstanér.

— Szdmonkéré szék volt ma i1eggel ki-
lenc 6rdtdl kezdGdGleg a vdroshéza nagyter-
meében. Az 1914, évi janudr 1-161 1915. évi
julius hé 1-ig terjeds ngyforgalmat vizsgilta
at a f6ispan. A kortilményekhez, hadi allapo-
tokhoz képest a hétralék nagyon minimélis-
nak illapinatott meg.

— A sajtéiroda milkddése. Debreczen
viros sajtéiroddja az els6 évnegyed alatt 511
vdrosi hirrel l4tta el a helyi sajtét. Ebbe a
szdmba nincsenek belevéve a kdzérdekii hi-
vatalos és dijtalan hirdetmények s a kozOn-
ségnek sz0l6 harctéri levelek. A aajléiroda
gondoskodott arr6l, hogy a f6vérosi lapok
autentikus hirekkel lattassanak.

— Pémek gyiijtése. A vasuti vonalpa-
rancsnoksdg felhivia Debreczen kOzdnségét,
hogy a hadi célokra alkalmas témek és fém-
tirgyakat gydjtse Ossze. BeszolgédltatandOk a

‘Aasuti pélyaudvari parancsnoksignak.

— A Németbirodalom cimmel jelent meg
a",Haborus nagyhatalmak® cimii fiizetsorozat
Otodik flizete. Az uj fiizet a szovetséges nagy-
hatalom vildgszerte csodalt erejének, bamulatra
mélto szervezettségének forrdsait ismerteti meg
az olvaséval. A német birodalom kozviszonyai-
nak legalaposabb ismerGje Weltner Jakab, a
kival6 iro. szerencsés tollal rajzolja a félvilag-
gal sikeresen harcolé Németbirodalom minden
részletre Kiterjeszkeds képét, Az adatck tarha-
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zaval rendelkezd konyv valdsdgos lexikon
minden szovetségestarsunk irdnt érdeklédonek
kitliné szolgalatokat fog tenni. A kionyv éra
80 fillér, kaphaté minden konyvkereskedésben.

— Levél a harctérrél. B. Jinos honvéd
24sz!0s161 most érkezett levél szileihez. — A
zdszl6s az olaszok ellen kiizd, Erd:kes leve-
1€b6l kozoljik a kovetkezOket: Az olaszok
ma nem tartottak benniinket oly heves 4dgyu-
Itz alatt, mint tegnap. Tegnap a tlizérség al-
litdsa szerint 5665 16vést adott le az olasz
tuzérség. Dacdra az Oridsi dgyuttiznek, ves--
teséglink alig volt, Az olaszoknak Gridsi a
veszteséglik és annak dacdra sem birnak
semmi eredményt produkdlni. Ezt az 414st,
ahol most vagyunk, mér hat hete tartjak
nappal dliand6 tiizérségi tiiz alatt, éjjel pedig
timadnak, — azonban egy nyomorult drkot
nem birnak télink elfoglaini. Hogy a ma-
gyar baka mennyire lenézi a 'alidn srapnelt,
meg a granatot, szolgaljon a kovetkez6 péida:
gubbasztottunk a fedezékben, és lestiik a 16-
vOlddzést. Litjuk, hogy a kdzelben egy baka
odasz6! a baratjdanak, hogy 6 elmegy és meg-
nézi a komijat, — de az egy mdsik szdzad-
ban van, amely oda 5—600 1épés. — Felill
nagy lelki nyugalommal, régyujt a pipéra és
elindul. Kisz6! neki a hadnagy: Vigyazz te
mert még megldnek | A baka felel b6sz dith-
vel : ,Lovi az anyjat1“ Es megy tovabb nyu-
godtan. Megszdmléltdk, mig odaért, 110 15-
vés tortént 60—70 1épés kozt.

— Mikor portomentesek a harctérrél ér-
kez6 levelek? A nagyvéradi posta~ és tavirda
igazgatosag a harctérrl érkezo levélpostai Kkiil-
demények megportOydsa miatt
é kez0 alaptatan panaszok megsziintetése cél-
jabol és tajékoztatasul értesiti az érdekelt la-
kossagot, hogy a milkodé hadseregtdl, s az
ahhoz tartozé katonai és polgari egyéncktdl
ered6 tabori postai levelek és levelezdlapok
csak az esetben portémentesck, vagyis azokért
az itthonlevOknek csak az esetben nem kell a
po-tai széllitds dijat fizetni, ha azokon a kiil-
deményeken valamely tabori postahivatal vagy
hadtap postahivatal valamely hadihajé bélyeg-
z6jének lenyomata, avagy ilyen bélyegzdlenyo-
mat hijjan ,A hadraket seregt6l“ (németiil :
Von der Armee in Felde), avagy ,Hadi szol-
galat portomentes“ Lélyegz0 lenyonfat rajta van.
A Dalmaciabdl s Bosznia-Hercegovinabél ered6
levéikiil leményeken elegendd az, ha a felvevs
postahivatai bélyegzdjének lenyomata mellett
valamely katonai parancsnoksidg bélyegzd le-
nyomata van alkalmazva. Ennélfogva azok,
akiknek hozzéatartozo csaladtagjaik a miikodo
hadseregnél vannak, irjdk meg hozzatartozoik-
nak, jarjanak utana, hogy hazakildott levelei-
ken és levelezOlapjaikon a kozdlt bélyegzd
lenyomatok alkalmazva legyenek, mivel ily
bélyegz6 lenyomatok hidnyéban a kiildemények
csakis az eloiras szerinti postadijak beszedése
mellett kézbesittetnek.

— A dr. Bichier-féle Anker Liniment
Capsici compos, ami potolja az Anker-Puin-
Expellert, tobbszorosen kiprobalt szer, amely
fajdalomcsillapité bedorzsolési haziszer Kosz-
vénynél, c:uznal, rheumatizmusnal, hiilésnél,
bénuldsndl, keresztcsonfajasnal (ischidsz) stb,
bajoknédl ezerszeresen Kiprobalt Kkitling szer,
Az Anker-horgony-Linimentnek eme nagy el-
terjedtsége a legfényesebb jele annak josdga
mellett, amiért is nem szabadna, hogy ezen
szer egyetlen hazbol is hidnyozzék. Kiilondsen
nem szabad hianyozni ennek a szernek olyan
egyéneknél, akik sokat tartozkodnak a szabad.
ban és az idd viszontagsdganak ki vannak téve,
igy pl. gazdalkodok, katondk, erdészek, vada-
szok, banyaszok; halészok, hajésok, kivandor-
16k stb. nem nélkiilozhetik e szert. A hare-
mozon kiizdd katondkmak a Horgony-Liniment
nélktiilozhetlen, Tabori levélben is elkiildhct®.
Megrendelhetd valamennyi gyogytdrban, vagy
egyenesen a Richter-féle gyogytarb6l ,Zum
Goldenen Lowen* Prag, I, Elisabethstrasse 5.

Naponkinti szétkiildés,
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— A debreczeni baka és a német nyeiv.
Ypern korlil a magyar bakat felvezetik a
posztra. Figyelmeztetik, hogy nagyon vigy. - -
zon am, mert olykor-olykor a tabornok is «l
szokott oda jonni, A német kdplar kétszer is
megvizsgalta, vajjon a magyar baka tényl:z
ott all e a poszton, amikor véletlenil tény..;
arra ment a tAbornok. A magyar pusztak fii
nem ismervén a tabornokot, nem is vett rc a
tudomadst, mire a tabornok ezért kérdore s
vonta, A baka ekkor szinte lehetetlen néme -

séggel kérdezte: Hat maga a tdbornok? —
Igen, felelt mosolyogva a magasrangu ném -t
katonatiszt. — Nohat a maga bdrében sem

szeretn. k lenni, mar kétszer kereste a kaplirl,
Most, am dén 70 mili6 német ismeri m g
egyszerre Magyarorszagot, sok szazezer er -
berre nézve sz nte létkérdés, hogy a némect
nyelvet megtanulja, s ezért csak gratulalhatuni
a Tolnai Vildglapjanak ama szerencsés Otlet -
hez, hogy a h.ti szamatdl kezdve egy clbke »

a német nyelv tanitasat,

Szathmary Zoltan.

Horovitz-nyomda Debreczen, Darabos-u 7

Hadbavonulds miatt

500 méter finom
férfi ruha szovet,
finom kamgarnok

és fimom schewiottok
jutanyos arban

eladolk.
TELEKI JOZSEF

~Sanaforium |
flenz

Iam Hofacker (830m) Steierorszag. Prospektvs |

Biiklkmalkdk

mintegy 1000 kat. holdrol
eladdo

vasut mentén.
Levélre vélaszol a tulajdonos :

Ungar Dezsd Buda=
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magyar nyelvtudos altal megkezdi dijtalanul d"t{

Felel6s szerkeszts r %

Budapest, Erzsébet-kdrut 42. sz. i

Szatmar megyében (Sziligysagi

pest, v- "éll(“‘-ll- 30-




’ Nagysserion pavall » harcieren kidacOknél és
altalaban mindenkinél mimt logiodd

fajdaiomesillapito beddrzstles

i kiszy i zn, t0rok-.
3 rheuma, kiszvény, influenza,
maghmux’neu- ¢ hatfnias sth, eseteiben

Dr. Richter-féle

¥ Horgony - Liniment.

Horgony-Pain-Expeller poucs.
{ivegle K —80, 140, ¥ —.
gvswerthrakban vagy }“‘v’“.__‘_

oroszlanhoz’ cimzett =F*

sapsici
compit, f

~w>  Elsdrendii
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k.gy fiatal apoiono,
aki németiil is beszél, privat dpoldsra, fiird6re
vagy helyben ajanlkozik. Csokonai utca 26.,
' foldszint.

" Megdli a moiyokai -
t'.itz Schulz jun Ges. m. b. H. Aussig a/E

Fiatai masszirozond,

aki németiil is beszél, helyben vagy vidéki
fiirdére ajanlkozik. Cim: Csokonai-utca 26.,
foldszint.

— T Y 44 WS AT ORI TP

=3 St. Radegund (Graz melleft.) mm=
Kimatikus gyogyhely és vizgyogyintézet.

-

7.0 méter tengerszin feletti magassagbean; pompas,
vCdelt subaipin fekvéssel, kiterjedt fenyve.ckkel, gon-
dezott, sitautakkal enyhe homérccklettel, kitiind, ra-
diumtartalmu torrdsokkat. Gydgytényezoi; szigoruan
¢ yeni beositassa vizkura, maussage, villamozas, nan-
cvédo-gyogyfiiidok, fekvo-, hivlatd,- sovanyito- ed” G
kurdk, diaetds-konyha anys, > forgalmi betegse-
gokneél, Idéay Aprilis — oktéber. Mérsékelt érak-l

It ivebb felvilagos,tdst szives: - vt az igazgatosdg.
Dr. Beszédes Imre, ... jato {ooivos.

3
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GYARORNOR 0K,

kik fels® kereskedelmi iskolat végeztek, felvé-
tetnek nagy vidéki iparvéllalathoz. Magyarul
és németill sajatkeziileg megirt ajanlatok, fize-
tési igenyek megjelolésével e lap kiadohivata-
lahoz : yGyaripari Részvénytarsa-
sag't jeigére kiildendok. Némi irodai gya-
korlattal rendelkezdk el3nyben részesiilnek.

IKave
50 ‘=kal olcsébban. Amerikai takarék-
kavé, nagyon zamatos, kiados és takarckos,
5 kilés probazsik l.— kor. utinvétellel

bérmentve. /2 kilo kitiinG mindségii legfino-

mabb tea 2.20 K. Cim: Schapi .
kavékivitel, Galanta, 4I. At e

750
By
S

N

{

” lgarit
jelesen végzett, j0 csalddi
nevelésii szerény igényil
ledny, — ki szépen Kkézl-
munkdl és hegedil, gyer-
mekek mellé vaey maga-
nos néhoz tarsalko=
doul 2jinlkozik. Cime:

FJOo leany
Karcag, Csényi-u. 43.

A TNVNHEN.

kévekotozsineg 100 kg.=kint 270 korona
| bérmentve, Debreczeni allomasra gyorsarukéni, fizelendo az @8
osszeg 30 szazeléka eldlegkent, a fennmaradt rész utdanvét meliett, :-; &
Szallitja :

HENDL MOR Budapest, Andrassy-ut 33. ¢
Siirgonycim : Hendl, Budapest,

| Fiildhaszonhérleti hirdetes.
Szabolcsvarmegyében, Nyir-Balkany koz-
: ség hataraban fekvo S

Kis-Mogyoros

nevezetii jémindségii

§570 kat. holdat fevd birtokoma

8 1916. évi aprilis ho 24-t6l 6 évre haszon-

S bérbe adom. Belépd bérlé kap 120 magyar

hold &szi vetést, 2 kat. hold termd sz610t.

Van a birtokon 40 kat. hold Dohanyter-

melési engedély. - Bérldlak és megfelel0
gazdasagi épiiletek.

Bérelni szandékozok a tulajdonosndnel:

Veégess Gyulané

Balatonszemes, Uj Vastag villa

bovebbet megtudhatj4k.
=

-
=

V. N

importalt

Andrglssy-ut 33

zliacs aczeéelfardé
»>4- Felsé=-Magyarorszag.
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Egyeditl ismert széncavdus v <’ Legtchb
vasal lartalmaz0 ivoforras ue -+ heszoalaira,
[dény mawus ho 16-161 szep - 0 -1,
Feittienuthatatlan  verszeg:ny: S pPavr, G

baiok, hatgerinc és ideghaick, bénwas elien,
alscenved tt betegség ¢s  erdss munkassag
utén. Mint fdrddorvos Dr. Nadosy lstvan i
fiirddorvos nikédik. Utazas Bécsbd! 9 6ry,
északr6l Oderbergen 4t 3 ¢ra, d4Irdl Budad
pesten 4t szintén 5 Ora. Szlidcs-a vonatkoun
falragaszok minden nagyobb va:uti allomaso-
ki vannak foggeszive, Kimeritd fetvilagosijas
és prospekiusy, wazds valamint lakds 4drked
vezményi 6l az el6- és utdid:nyben stb. ad a
Fiirddigazgatésag Szliacs, Felsi-
magyarorszag (Zélyom-megye.)




